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General Information
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Association is to promote the study and teaching of English

The aim of the :
Language and Literature in English ina style that is relevant to Nigeria's needs.

Abstractand Keywords .
e Every manuscript should have a concise abstract of about 250 words, stating

briefly the purpose of the paper, the methods, the major results and

conclusions.
Provide not less than 4 - 6 keywords immediately after the abstract. Title and

Subheadings
® Title and subheadings should be in title case and should be brief and clear.

® Donotnumberheadings and subheadings.
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Membership
Membership of the Association is by enrolment with N5,000 for individuals and

N10,000 for institutions, renewable yearly. It is open to all Nigerians whose field
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- Manuscript Submission
- Manuscripts should be sent as an email attachment to the Editor through:

esaneditor21@email.com

- Figures and Tables
A caption should be given to each figure and table and be placed
immediately beneath them.
4 Figures and tables should be numbered consecutively throughout the
manuscript using the single-number system, such as: Figure 1, Table2 ...
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Fig. 1. Principles of CLT (Richards and Rodgers, 1995) |
This means that language should not be learned for learning's sake, ing,
language should be learned for functional reasons, the concept here s
the main purpose of learning a language is to be able to use it Mmeaningfi]
inany contexte.g., seeking assistance, seeking direction, ordering foody
restaurant, etc. Seeing that, language in context will encourage the stud

to have self-confidence, this can bring positive changes to their lives. ;

Auerbach and Wallerstein (198 7) examined a set of English lessons Wbl“

involves dialogue, asking questions and different reflectiveactivities i

fthe view that students should be given a chance to expresstheir e

their perception on an issue in the classroom to enable them o
their own on any issue and to re-ascertain the social €™

o posed (0 them. They made a conclusion (2 65

and active exercises in the classroom built the outside

enabled them to takedecisior i

L »




(LT is not an approach with a specific syllaby
S Or co

addi“On’ ¢ language, rather it i

89" " ihe target 1406 ge, rather 1t 1s a method of teachi of

‘1 encloses 2 great number of teaching techniques ::}cllmg anguage

wh; g reaching. There is no distinct techniques or mae Materials |

W™ ed by CLT approach, it allows the use of diﬁ.e:‘;ltgenerally
methods

recogl}l d teachino techni ucs .
|s an g ques suitable for contextualizi
1zing language

n

- ding 0 Righards and Rodgers (2001) and B
';;ferials are designed accord.ir'lg to the needs of rt;];dtm) . The
JcturerS who serves as th'e .fafnhtator and a guide to the students Z o
sorward bY Li(_1998) that it 1s important for lecturers to produce tb:eir 01:3
aching materials according to the needs of the learners during the lesso
Besides, the learners should feel safe, protected and unthreatened in ﬂ:
assroom and the lesson should be learners cantered. Therefore, to some
ple communicative language teaching 1S an integrati(m of f:mctlonal
and atical teaching but for others, it means using strategies to make

students get -nvolved in different kind of classroom activities and engaging
the use of authentic materials in teaching.

Authentic materials according to Richards and Rogers (1995) and Nunan
ts related to learners' needs which are

(1999) are then the concrete documen

not purposely written for language teaching but reflects how real

communication takes place outside the classroom and all the things that

portray what the learners will come across in their real lives . These things

could be in spoken or written form. Examples of these materials include
levision brong:ast, maps,

aticles from newspaper, advertisement, t€
_pictures etc. Although, some researchers have a contraly p
ed by Richards (

use of authentic mate als as argu
| materials that are developed for the purpose ©
interesting and suitable for the lesson

cl




plcmcn

challenges in its 1m
arcl

o qudies. :
forward by different reset 1 $tuC x
tence and inadequate gpa:
: . e competen® . train;
L ack ol Cm'nn“n;}:?]l'““i:q e of the Cgallcnfeil_dentiﬁw b;l"’ﬂ o
tion of CL1 1 % ¢ study done by L, in
Korean schools in '1||lwl chl:gg;fits eff)::ctive imp]er;lem:ugigofl a; Cip Né
special teaching sKI'S the world is exams bageq ar s Nl
c1duc ation system in 11:1015;1};3 n?efnting CLT intheir less:id and ﬂ::; A
~hs ]1clolCCturchI # : ;
challer itions are grammar _pased and itmeasure maln]yt e%ﬂle Moy,
the que: this reason, lecturers engaged IQN

for .
structural forms tive activities in the classroom ag

e ercOMMUNICA : ¢
activities over her than improve their co i

i rat
to study for thetr exams e, o
(Dailey 2010).And the lecturers priority in teaching is to assisthe

1o get high scores, especially in their external examinationg, Rec:
lacisdeﬁnite and effective assessment tools to measi ﬂleperf

the students (L1, 1 999).

ation 10 different part of the -, ‘
%

implementa

In addition, lecturers have misconceptions about CLT and they

difficult to implement it in their lessons Li (1998), observes fng
misconception of CLT has been due to the different interpretations h r
i« since its introduction in the early 70s, the advocates often feag:.
approach based on their own understanding and this might have aff &
the perception of lecturers in CLT . Andlecturers feel that CLT M v
the existence of the language process due to the fact that it cenms '
the meanmg of the language. Another challenge identified byLi in
done in 1998 islack of administrative support from the management. Thi
mo?tdmg to her is a major challenge, because the management ofaschool
ﬁhadeson what shape the class should be and the lecturers must follow
\’\%ﬁ*‘_;f“!ﬂ'ﬁﬂﬂ‘vemment recommended textbook.

ermore Behrenwald (2010) observed that lack of time and diff
ling across authentic materials as another challenge faced
CLT in their lessons, Also they lack i ¥
Gt and they have little knowledge I

e




ther challeng® th’ﬁ m‘i‘keSlecmrerS opt for other activities gyer
518800 L e activities as te C1asses are overpopulated and not spacio
o8> ica date communicative activities liker s

1
amu™ L ommo e ole play, pair
Eﬂous‘ gagroup problem solving. Also the students are no)':’fnoti%r:tgg
otk anlcqmmg the intended language due to their low proficiency in the
ards 16° :
oV a:iqnguatlc (L11998).
aCl ¢

tare

Mgthﬂfl(:r(;%fﬁndings are based on the survey method and quantitati
e rc‘sé:‘ras used to describe the data collected .A new questionnaire w‘:
mci'hne 4 and piloted among my colleagues to fest its validity, The
dest_i pantsin the study were twenty English language lecturers from four

ament run tertiary schools in Northern Nigeria. Questionnaire with
ricipants' consent form and the participants' information sheet were
e four selected schools for data collection and anonymity was

allow full participation of the respondents.

ove
the P
Sent to th
ensured t0

pataAnalysis . .
The data collected was described and determined with the use of frequency
countsand tables in order to provide answers to the research questions.

Respondents' gender

50% (n=10) males and 50% (n=10) females took part in this study. The
frequency analysis indicated that an equal number of respondents
\ participated in this study.

Age of the respondents
‘ able above shows that 35% of the respondents are between the ages of
£-29,While 65% of them fall between the ages of 30 years and above. And

agegroups are notrepresented.

dents' highest level of Education
s of respondents, highest level of education 40% (n=8 )of the




Respondents' years of experienc®
The result indicate that the great majority of the Surveyeq o
(n=11) of themhave been teaching for 1 | yearsand aboyse ;
of the respondents have been 10 servlfl:f}?l since 6-10 yearg
o are new in service-E-&: -3 e:':lrs.l is figure indica
the lecturersare experienced English language experts,
10% of lecturers have 21;300 Stt:ll(fe’its - gl’e,ir classes,
deal withi31=4Y 2 ents in their class ane
respondents €= 40 students and above j

respondents €-8- 60% teach
resgﬁ of this findingshows that most of the schools ar

due to the fact that all the four universities a
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Table 1: Respondents' understanding of CLT

Frequency

Enhancing Communi

Leaning through interaction
Contextual learning

Using real materials in learning

Focusing on the Learners’ fluency o

D oachthat enhance
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o/ (n=4) of the respondents a8-==" © 7
20% (@) O keuseof CLT. however, 65% (n= 1_;,&)1001} oy '
disagreed 1) siongly_disagreed with s S
505 (n=1) were undecided. This shows that ] the Sty Iﬂ

jve competence asachallenge ?f?hi gy

L1 (1998) that KOrea_n -le Slslnldm]t
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Jents admitted that there is no admip;
ot towards the implementation of C[_ Stratiy, |
o toed and 20% strongly agreed wig the
and only 20% disagree with this statement. This may imWIth the g, %
management does not co-operate with lectur ply thatthe N
£ CLT sincebelieve of the school m:nr:g toway dzh
Cment aﬂd

implementation 0
| may be for the learners 10 excel in examinatio
BS. Acor B
Cordin, -

Most of the respon
from the manageme
Janguage lessons,

parents
Barnaby and Sun (1 989), the school managemen
’ t recogni
her who can make the students ha STZES an ex g
Ve good grad Xy
Csandyt

teacheras a teac
Jecturerswould love to 1mpress the management in ord
raer to .
I

security of their jobs.

A great majority of the res ond 0 = |

statement, 15% (n=3) with stgonge(:ﬁtssagig:nég; 11;13 ) disagrees With {
zgzﬁagls l1)1evirlspapers, articles, movie adveﬂiSem:;cl puthents mged
10% (n:2)y\:ze§ SchZOI to implement CLT. However. lSt‘”/ et
implement CLTehllntlh ecided. This shows that even if theol(«;1 L
to carry out the acti eir lessons, there is the unavailabili )
vities. This is similar to the study dolrtlye obfltgebn:: ol

ehrenwall

(2010).

Similarly, lack . .
ngi indica?:‘d tlgl;ea for material development in CLT is anof
to the statement, Wiieat Onumber of respondentse.g. 65% (e=!
gh to develop auth 15% (n=3) strong agreement that the time

e tEI:]ntlc materials and only 20% (n=4) disagree
e ideotifiod e study done by Sato and Kleinsasserin!
i a;acha.ll e. And this may indicate that evel

of creating authentic materials, they ¢ not¥




left from their tight schedule for them to
ere:ommended textbooks. g0 beyond the

| boo AS% of the respondents disagl:eed that lecturers ha

@ S@llai}c- ions about CLT and 25% strongly disagreed. However, 20%?1‘
ﬁﬂscoirqin jicate a strong agreement with 10% undecided unlike Caj

jecture “The result of the findings shows that lecturers' misconception of

(3000)_ ot challenge for most of the sampledlecturers in Nigerian

o students aim .at passing their exams rather than improve their
ommunicative skills pose as a challengeto the majority of the
;espondantS, 75% (n='1 5) agrqed Wlth.thls statement, 20% (n=4) disagreed
with 5%(@=1) undecided. This may imply that they aim at passing their
exams because only good grades ensure the promotion of the learners to the
sext classand for the CLT le.sson to be effective, the students must indicate
heir interest tO participate in the classroom activities. This study matches
with the one done previously by Liu (2005) among the Taiwan lecturers

who also indicated this as amajor challenge.

A vast number of lecturers 70% (n=14) agreed and 15% (n=3) strongly
agreed that students' low English proficiency is a great challenge towards
implementing CLT since the learners have to have communicative
competence to be able to confidently participate in CLT class activities.
~ However, 10% (n=2) of the respondents could not see itas a challenge and
\ 5% (n=1) undecided. The result of this finding is related to Li (1998) who
seported students with low proficiency in English and lack of
lidents'motivation to learn the target language as a major problem
wards the implementation of CLT.

ost of the respondents agreed e.g. 65% (n=13) with 20% (n=4)
agreement that students are not motivated towards learning the
uage. While 10% (n=2) strongly disagreed, 5% (n=1) were
This implies thatthe students might beinterested in learning the

o agreed that lack of training makes CLT difficult to implement in the
dmfmm- However, 70% of the lecturers dlsagjefiw‘mmls

et B R 5 7
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have tesilient percepic
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ry to L1 (1770) ald Daley (2010)

. dicates that lecturers did not see lackoftra' > the |
¢ CLT in the English classroom, this mlal;mgasa ‘
participantsaretrainedEng]iShlan - ect?: %

(o implemen
majority of the

: 1« study in (1 998), quit a large number of
80% nallenge for effective use of CLT and only | 00/'%
not

s class1sac Y
:1,:1Ldt]cizsed This may indicate that the classrooms gre 0

for the learners {0 practice the target language with ea&andsz;,% '
0 fact that the sample sghools are government ry, g
e implementation of CLT can only be don:chooh- b

to the i
implies that the :

co:fducive environment. Besides, Iectu{ers cannot pay Tivep,
students during lessons if the classroom is OVercrowded. attentigy,

One of the major problems to include CLT in teachjng the
granunar-centred examinations. As a 65 % (n=1 3)
agreed that grammar-centred examinations make the
to implement with 25% (n=5) strong agreem
disagreed with the statement.

taget o ’:
Of the req 3
€ase of CI T g
ent and OnIyC:‘;‘
This may be because the questions for the exams only asgess

forms of the target language . This is equally allied to g
Similarly, a study was done by Dailey in 2010 to exar
Korean schools. Most of the lecturers in K¢ |
challfenge. Besides, students foeus n
learning to develop thejr communicatiy

Cpnclusion
Itis found in the study that Jec
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engli ,]q nd since the sampled lecturers have clear understanding of

Nigerd - ernment Should make it mandatory for all the English
J.Ll] Njgerian ors in the country to use an approach like the
e et neuage teaching approach in their lessons because it
|an :-«.1\‘111"]‘;1 0‘111;1' n‘]CthdS' It1s then impOﬂant forthe government and

1..«‘““»1;"?:‘_\ ' look into these claallenggs and try to proffer possible
b for the effective use of CLT in the nge.ngm tertiary schpgls.
" - llowing recommendations ate given. Training and re-training
. :‘.1'\111]\1 be made avqilable to the ESL tutors .by t.he school
A i and government in order for them to be skilful in using it
Mfwi},\\.;}\ in the classrooms. Most importantly, the management needs to
m“‘ +the usefulness of CLT.
'« the school management should reduce the lecturers’ assig.m_n.ent,so
::;,:-};c\ will have more time to develop materials and plan the activities for
~1 The lecturers should as well be given incentives and good salary so
;n‘a'.' thev would be motivated. Furthermore, auth§ntic materials such as
movic clips, newspaper articles, maps T.V advertisement etc. Should be
sovided for the Jecturers to practice CLT in their teaching. Large size
casses are another difficulty indicated by lecturers in Nigerian schools.
Thusis due to the fact that if the class is over-populated and not spacious
enough 1o carry out CLT activities, it will be difficult for the lecturersto
engzgeall the students in the classroom activities.
Morcover. the government should ensure that less emphasis is given to
B based examinations and the exam questions should not assess
ol structural form of the English language, rather, it should be more
¢ @0d it should be designed to assess students' creativity. Finally,
perss . S1ould be constructed by the examining bodies in

Aappreciate the opportunities it
- English proficiency and
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